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MA DZOUN‘AORMA TSANTA :

NOUTHRA MEJON

No j'avan na galéja méjon, dan la
la cotse don Bon, on pi don Vérné, a
Vvelaorinbou. Chégna I’avin adzetaoye
po bayi on ta a cha banda.
— E bin ! puchke I’é dinche, punchke ]ﬂ
volon no fére din mijéré, no no j'in 4

d’ondron.
Dzojé a Ténon n’iré pao |‘'omou

a ch’inbarachi po ran. L'a j'on vitou %

trovao na pitita méjon, avouin on tro dé % }L

curti & on bocon dé téra, yo no réteri. L'@
dinche ke no chin arouvao ou Bon dé Velaorinbou.

Can dona l'a yu ha galéja pitita méjon biantse, chu la

ruva d‘on tsemin, ch’é pao mé chintya dé dzouyou. L'é j'on

gayao contanta dé ché chavin inke, ré mtche li. Gurlaove in verin
la hyao. Tignou chan deé Ii.

N’iré pa on tsathi, bin chur : on othd éthra po couje-
nao, on payou po cheé tigni, duvé tsanbrété po lé j'infan, dyouch-
tou chan ke fo po lé dzan, pardyi; on éthrabyé & on bouéton po
lé béthéte.
| Athe, can |é coujin dé Friboua vignan no trovao, a la
bénichon, |é bouébou alaovan dremi chu lou fin. Tyinté rité dan
nouthré couvérté ! Tyinté récathalaoyé chu chi ya ! Détye grava
lé tchivré dé ruminao é lou cayon dé ronhyao.

*

On intraové pé la coujena, ma fayin pao ithre tru grd
po I'in ché crinji. Lou paoyou alaové mi : on forni dé molache,
lou yi d’la dona, on‘na traobya, on ban contre la para, cotyé

j'échkabi.

Inke, lou dzounou vejin, Guchtave, vignin cortijao ma
chére Marie, @ meé contrinlyivé pécheke droumeché dan lou yi dé
ma dona. E dejin, po m’inpouinri :

— Te véri | Can on douao avouin.cha dona, on atrapé ran da
_baorba. Ché mefiaovan pao, hon dou, ke fajé chovan chinbian dg



. -

dremi, in |é guignan dé dzébe.

Ma to chan I’a bin fourna. Chi vejin |’a mariao ma chg.
ra & |'é atrapao atan dé baorba tyé lé j'Otrou.

F6 dre achebin ke no no chin djémé trovao I& dji
inthinbiou dan nouthra méjounéta. No j‘aran pao ti chu y6 no
j'aguelyi. D'ayeu, a méjoura ke |é déri arouvaovan, |é premi fotan
lou can, po révigni dé tin j‘in tin : in fithé, can |'avan din j'in’
nodyou, ou bin can ché volan mariao. Iré adi la méjon, avouin
dona on mintan, é lou piti, ran tancroye, né tyinchon, on bocon
vouéethao keman ti |é tyin.

Chan ke I'in y avin achebin dé
galé vér no, |'eé lou curti, ydo Dona cho-
gnivé on bocon de curtyadzou, cotyé hya,
é chuto din tijan’ne.

Fo6 pao onbyao ke Dona iré bouna féna,
ke chavin kornatao & mindzi lé piti mo.
Dan on terin dé la coujena I'in y avin
ché corné & ché chatsoté dé chinpyé :
don tiyo, din camomilyé, din tacoune,
din pouarta rojao,, € onco...

Avouin Dona, I'é j'on vitou apra
a ramachao lé bouné hya, Ié chinpye
din prao, po lé betao a chétsi. Mé
chovignou chuto din bochon dé maobré
e dé maobreéte, in catrou caorou don curti.

Pri de la pouarta, ti lé furi, on bi

I'aobrou dé hyaor dé lila mé rénovalaové dé _%%
chan bon, & I'avé pyéji, dé tsotin, dé mé s SREL
démoro chu lou bantsé ke verivé a |'intoua. :sza \% o
Vo pouédé moujao ke de na galéja ¢ Sqtion
méjon dinche, on a ty& din bon chivigni. %\i\{\! ~
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